
Mission Statement 
Immaculate Heart of Mary is a home for all!  We strive to bring people to God 
through the celebrations of the sacraments and the Word of God while addressing the 
special and spiritual needs of the parish: the poor, the youth, the elderly, the physical-
ly challenged, the family and maintaining a multi-cultural heritage. 
 
Inmaculado Corazón de María es un hogar para todos!  Nos esforzamos para llevar a la 
gente a Dios a través de la celebración de los sacramentos y la palabra de Dios, respon-
diendo a las necesidades especiales y espirituales de la parroquia: los pobres, los jóvenes, 
los ancianos, los discapacitados, la familia y manteniendo un patrimonio multi-cultural. 

PARISH ORGANIZATIONS DIRECTORY 

A.C.T.S. Core                        Dariela Solis 
Altar Servers                         Richard Salas 
Cristo Rey Society                   Clara Nieto 
Environment                    Enedelia Murgia 
Eucharistic Ministry          Lilia Sepulveda 
Finance Committee               Richard Salas 
Guadalupanas Society           Elena Salinas 
IHM Young Adults               María Ramos 
Knights of Columbus           Charlie López 
Lectors                              Enrique Estévez 
Liturgy Committee                Nancy Sierra 
Men’s Club                        Fred Rodríguez 
Pastoral Council                     Terry Olguín 
Religious Education                 Mary Salas 
Senior Program                   Olga Gonzales 
Ushers                                       Julio Sierra 
Women’s Club               Estella Rodríguez 
Youth Ministry                         Julio Sierra 

Rev. Benjamin Romero Arrieta, C.M.F. 
Parish Administrator 

 

Parish Office closed until further notice. 
 

Calls to the Office will be answered: 
Monday—Friday 9:00 AM to 1:00 PM 

 

(210)226-8268 
Or email: admin@ihmsatx.org 

PARISH DIRECTORY 

Associate Pastor: 
Rev. Thomas Thennadiyil, C.M.F. 
Deacons: 
Mr. Alfonso Cervantes 
Mr. Jorge Bonilla-Valentín (Retired) 
 
Business Manager                Michelle Marín 
Parish Secretary                      Lisa Martinez 
Sacristan/Housekeeper            Sandra Burks 
Maintenance                              Martin Piña 
Religious Education                   Mary Salas 
 
ST. ANTHONY CLARET COMM. 
Rev. Len Brown, C.M.F. 
Rev. Mark Clarke, C.M.F. 
Rev. Nnamdi Ebem, C.M.F. 
Rev. Bibin Mathew, C.M.F. 
Rev. Benjamin Romero, C.M.F. 
Rev. Thomas Thennadiyil, C.M.F. 

Immaculate Heart of Mary Church 
617 South Santa Rosa Ave.   San Antonio, TX 78204 

www.ihmsatx.org 

Claretian Missionaries/Misioneros Claretianos 
OVER 100 YEARS OF SERVICE TO THE COMMUNITY 

 

Closed until further notice. 

MASS SCHEDULE 

(LIVE STREAM ON FACEBOOK) 

SUNDAY / DOMINGO 

9:30AM (English) 

10:30AM (Español) 

 

MONDAY—12:00 PM (Español) 

TUESDAY—12:00 PM (English) 

WEDNESDAY—12:00 PM (Español) 

THURSDAY—12:00 PM (English) 

FRIDAY—12:00 PM (Español) 

ADORATION OF THE BLESSED 
SACRAMENT- 

(LIVE STREAM ON FACEBOOK) 
Thursdays: 8:00AM-11:40AM 

 

RELIGIOUS EDUCATION 
Cancelled until further notice 

 
FACEBOOK 

www.facebook.com/
immaculateheartofmarysa 

https://www.facebook.com/immaculateheartofmarysa/?epa=SEARCH_BOX
https://www.facebook.com/immaculateheartofmarysa/?epa=SEARCH_BOX


 Easter Sunday of the Resurrection of the Lord 
April 12, 2020 

When Christ your life appears,  
then you too will appear with him in glory.  

— Colossians 3:4 

Domingo de Pascua: La Resurrección del Señor 
12 de abril de 2020 

Cuando se manifieste Cristo, vida de ustedes,  
entonces también ustedes se manifestarán gloriosos,  

juntamente con él. — Colosenses 3:4 

 LECTURAS DE HOY 
Primera lectura — Pedro es un testigo: el Señor ha resuci-
tado (Hch 10:34a, 37-43). 
Salmo — Este es el día del triunfo del Señor. Aleluya 
(Salmo 118 [117]). 
(1) Segunda lectura — Todos los bautizados, eleven su 
corazón al cielo (Colosenses 3:1-4) o  
(2) Segunda lectura — Cristo, nuestra Pascua, fue  
sacrificado; por tanto celebremos (1 Corintios 5:6b-8). 
Evangelio — Tres testigos, María, Pedro y Juan; cada uno 
responde a la tumba vacía (Juan 20:1-9) o  

TODAY’S READINGS 
First Reading — Peter is an eyewitness: The Lord is 
risen (Acts 10:34a, 37-43). 
Psalm — This is the day the Lord has made; let us 
rejoice and be glad (Psalm 118). 
(1) Second Reading — All who are baptized, set your 
hearts in heaven (Colossians 3:1-4) or 
(2) Second Reading — Christ our Passover is sacri-ficed; 
therefore let us celebrate (1 Corinthians 5:6b-8). 
Gospel — Three witnesses, Mary, Peter, and John; each 
responds to the empty tomb (John 20:1-9) 

 

Dear Brothers and Sisters, 
 

Jesus Christ has risen! 
After the passion and death of Jesus, God ends his story with a ray of hope. 

A good man in the person of Jesus was executed due to his lifestyle of doing good, 
which was not acceptable to those in authority and power. 

Death is finally conquered and new life comes. 
For us Christians we have to remember that we are not to limit  
ourselves in raising the question about how I can save myself. 

We are to be concerned with others by thinking of ways in order that others may also be saved. 
In these past days of the Triduum recollection, what has been underscored is the notion of communion.  

Such communion can only be seen and experienced in the love, concern and unity of the faithful.  
Why is it important then for us to hope? 

It is for the simple reason, that no matter how helpless or confused we are, 
we are to hang on to the promise of Jesus who remains alive.  

Happy Easter! 
 

Rev. Benjamin Romero Arrieta, CMF  

Queridos Hermanos y Hermanas, 
 

Jesús ha resucitado para quedarse con nosotros! 
Después de la pasión y muerte de Jesús, Dios termina su historia con un rayo de esperanza.  

Un buen hombre en la persona de Jesús fue ejecutado debido a su estilo de vida por hacer el bien,  
que no era aceptable para los que tienen autoridad y poder. 

La muerte finalmente es vencida y una nueva vida comienza. 
Para nosotros cristianos tenemos que recordar que no debemos limitarnos 
al plantearnos la pregunta acerca de cómo puedo salvarme a mí mismo. 

Tenemos que preocuparnos en a pensar la forma de como  todos podemos construir nuestra salvación.  
En estos últimos días del triduo, lo que se ha puesto de relieve es la noción de comunión.  

La comunión sólo puede ser vista y experimentada en el amor, preocupación y la unidad y de los fieles.  
¿Por qué es entonces importante para nosotros vivir esperanzados? 

Es por la sencilla razón de que no importa cuán complicados o confundidos estemos, 
nos aferramos a la promesa de Jesús que sigue vivo. 

¡Felices Pascuas de Resurrección! 
 

Rev. Benjamín Romero Arrieta, CMF  

 

Minnie Sloan 
Simón Gonzales 
Letty Pérez 
Terry García 
Richard Cardona 
Rose Tijerina 

Cecilia Ehlers 
Cameron Harris 
Mary Bailey 
Justin Bailey 
Sandra Burks 
Ángela Díaz 

Oliva Zorolla 
Olga Bustamante 
Tommy Contreras 
Santiago Delgado 
Loretta Sanchez 
Gracie Wilkins 

PRAYERS FOR THE SICK 

SANCTUARY LIGHT 
Please contact the Parish office to place your special 

intentions for the Sanctuary Light. 

ALTAR FLOWERS 
There will be no Flowers during the 

Lenten Season. 



I would like to give a special thanks to all of you 
who have continued to send in your contributions/
donations to our Parish.  Your continued support is 

truly appreciated. God Bless and Keep You! 

STEWARDSHIP 

IHM ANNUAL FALL FESTIVAL RAFFLE 

Our annual Fall Festival raffle tickets are available. Tickets are 
$2 each. Prizes include: $5,000 Gift Card, $1,000 Gift Card, and 
other prizes.  If you would like tickets contact the Parish office. 
*** Nuestros boletos anuales para la rifa del Festival de Otoño 
ya están disponibles en la Oficina Parroquial. Las entradas 
cuestan $2 cada una. Los premios incluyen: Tarjeta de Regalo 
de $5,000, Tarjeta de Regalo de $1,000 y otros premios. 

DAILY MASS SCHEDULE 

We are currently live streaming our Masses on our Facebook 
page and on our YouTube Channel.  
The schedule is as follows: 
 
SUNDAY / DOMINGO 

9:30AM (English) 

10:30AM (Español) 

 

MONDAY—12:00 PM (Español) 

TUESDAY—12:00 PM (English) 

WEDNESDAY—12:00 PM (Español) 

THURSDAY—12:00 PM (English) 

FRIDAY—12:00 PM (Español) 

LIGHT A CANDLE IN THE CHURCH 

Would you like us to light a candle in the church for a personal 
intention? Mail us an envelope with your family name, family 
member(s) name, loved one or prayer intention. Large candles 
are $3 each. We will light the candle in the Church and pray for 
your intention. Thank you, Fr. Benjy, CMF 
***¿Quieres que encendamos una veladora en la iglesia por 
una intención personal? Envíanos un sobre con el nombre de 
familia, nombre de miembro(s) de la familia, un ser querido o 
intención. Las veladora grandes tienen un valor $3 cada una. 
Encenderemos la veladora en la Iglesia y oraremos por tu in-
tención. Gracias, P. Benjy, C.M.F. 

ALL EVENTS CANCELLED 

For the safety of our Parishioners and our Community, all events 
at Immaculate Heart of Mary Church, including public Mass, are 
cancelled until further notice. For more information contact the 
Parish Office at (210) 226-8268 Mon-Fri from 9am-1pm. 
***Para la seguridad de nuestros feligreses y de nuestra Co-
munidad, todos los eventos en la Iglesia del Inmaculado Cora-
zón de María, incluida la Misa pública, se cancelan hasta nue-
vo aviso. Para mas información contacte a la Oficina Parro-
quial al (210) 226-8268 Lunes-Viernes  9am—1pm. 

YOUTUBE CHANNEL 

For all of our Parishioners that don’t have access to Facebook, 
Fr. Benjy has created a YouTube Channel to watch the Daily 
and Sunday Masses. Link for our channel. 

https://www.youtube.com/channel/
UCjCPpFUeHxQOTeOwrgPHaVw 

Or search: Immaculate Heart of Mary Church San Antonio. 
Para todos nuestros feligreses que no tienen acceso a Face-
book, P. Benjy ha creado una cuenta en YouTube para publi-
car los videos de las Misas.  Nuestro canal. 

https://www.youtube.com/channel/
UCjCPpFUeHxQOTeOwrgPHaVw 

SATURDAY, APRIL 11 Easter Vigil 
  6:30 p.m.   All Parishioners 
SUNDAY, APRIL 12 Easter Sunday 
  9:00 a.m.   All Parishioners 
10:30 a.m.   All Parishioners 
12:00 p.m.   All Parishioners 
MONDAY, APRIL 13 
12:00 p.m.   Sp. Int—Holy Souls in Purgatory 
TUESDAY, APRIL 14 
12:00 p.m.   Sp. Int—Holy Souls in Purgatory 
WEDNESDAY, APRIL 15 
12:00 p.m.   —Frank & Julia Alcorta 
THURSDAY, APRIL 16 
12:00 p.m.   Sp. Int—Holy Souls in Purgatory 
FRIDAY, APRIL 17 
12:00 p.m.   —Rudy Delgado 
SATURDAY, APRIL 18 
  8:00 a.m.   Sp. Int—Holy Souls in Purgatory 




